
AR
M

AD
IA

CA
SS

ET
TI

IL SISTEMA DI MISURA INTELLIGENTE
In fase di scelta di un armadio a cassetti,
viene anzitutto selezionata la misura della
superficie d’appoggio.
La superficie d’appoggio determina altresì la
superficie utile del cassetto. Per entrambi
indichiamo in questo catalogo sia le misure
in millimetri che in unità Huni Italiana (U).
Per il corpo dell’armadio le misure in
millimetri della superficie d’appoggio si
intendono larghezza x profondità (per
esempio 564 x 725 mm), lo stesso per la
superficie utile del cassetto (per esempio 459
x 612 mm).

L’unità Huni Italiana (U) corrisponde a 17
mm e si basa sul reticolo di suddivisione del
cassetto. È una pratica unità di misura per
denominare e specificare chiaramente la
tipologia del corpo, del cassetto e del
materiale di suddivisione. Negli esempi sotto
riportati sia il corpo che i cassetti montati
all’interno dell’armadio mostrano le stesse
unità Huni Italiana sebbene le misure indicate
in millimetri siano differenti.

LE SYSTÈME DE MESURE INTELLIGENT
Lorsqu’on choisit une armoire à tiroirs,
on détermine d’abord les dimensions de la
surface de base. L’aperçu ci-dessous vous
aide à faire ce choix. La surface de base
détermine la surface utile du tiroir. Pour ces
deux grandeurs, nous indiquons dans
ce catalogue respectivement les dimensions
en mm et en unités Huni Italiana (U).
Pour les bâtis, les dimensions en mm
correspondent à la surface de base en largeur
x profondeur (p.ex. 564 x 725 mm), pour les
tiroirs elles correspondent à la surface utile
(p.ex. 459 x 612 mm).

Une unité Huni Italiana (U) vaut 17 mm et
est basée sur le quadrillage de base pour la
subdivision de tiroirs. Les unités Huni Italiana
(U) sont une désignation pratique du
quadrillage de base. Elles servent à indiquer
clairement la correspondance entre le bâti,
le tiroir et le matériel de subdivision. Dans
les exemples ci-dessus, le bâti et les tiroirs
correspondants ont des unités Huni Italiana
identiques bien que les dimensions en mm
soient différentes.

Superficie utile, costruita sul modulo
di reticolatura U.

Surface utile, construite sur le
schéma réticulaire U.

Superficie della base del corpo, riferita
al modulo di reticolatura U.

Surface du fond du bâti, construite
sur le schéma réticulaire U.

L’unità Huni (U) corrisponde a 17 mm
e si basa sul reticolo di suddivisione
del cassetto.

L’unité Huni (U) correspond a 17 mm
et se fonde sur le schéma réticulaire
de subdivision du tiroir.

Gli armadi a cassetti Huni Italiana sono disponibili nelle seguenti misure:
Les armoires à tiroirs Huni Italiana sont disponibles dans les dimensions suivantes:

Larg x prof
Unità Huni
Unités Huni

564x572 mm
(27x27U)

564x725 mm
(27x36U)

717x572 mm
(36x27U)

717x725 mm
(36x36U)

1023x572 mm
(54x27U)

1023x725 mm
(54x36U)

1431x725 mm
(78x36U)

Altezza
Hauteur

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm
283 200
400 300 300
550 450 450 450 450
650 550 550
700 600 600 600 600 600
800 700 700 700
850 750 750 750 750 750 750
1000 900 900 900 900 900 900 900
1150 1050 1050
1325 1225 1225 1225
1450 1350 1350 1350 1350
1625 1525

Larg x prof
Unità Huni
Unités Huni

459x459 mm
(27x27U)

459x612 mm
(27x36U)

612x459 mm
(36x27U)

612x612 mm
(36x36U)

918x459 mm
(54x27U)

918x612 mm
(54x36U)

1326x612 mm
(78x36U)

Altezza frontale
Hauteur

mm

Portata
Capacité

kg

Portata
Capacité

kg

Portata
Capacité

kg

Portata
Capacité

kg

Portata
Capacité

kg

Portata
Capacité

kg

Portata
Capacité

kg

50 (32) 75 75 75 75 75 75
75 (57) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
100 (82) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
125 (107) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
150 (132) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
175 (157) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
200 (182) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
250 (232) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200
300 (282) 75/200 75/200 75/200 75/200 200 200 200

U
=
17

mm

Valori tra parentesi = altezza utile del cassetto Valeurs entre parenthèses = hauteur utile tiroir

SCELTA_DELLA_SUPERFICIE_D’APPOGGIO
CHOIX_DE_LA_SURFACE_D’APPUI
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Istruzioni per la configurazione.
Seguendo puntualmente
le indicazioni di questa pagina
potrete allestire il Vostro armadio
a cassetti in base alle Vostre
esigenze e ai Vostri bisogni.

Instructions pour la configuration
en suivant point par point les
indications de cette page, vous
pourrez équiper votre armoire
à tiroirs selon vos exigences
et vos besoins.

Il prezzo per un armadio a cassetti corrisponde
alla somma di tutti gli elementi selezionati.

Le prix de l’armoire à tiroirs correspond à la
somme de tous les éléments sélectionnés.

SCELTA SUPERFICIE D’APPOGGIO
CHOIX SURFACE DE BASE DE L’ARMOIR

SELEZIONE CORPO E SISTEMA DI CHIUSURA
CHOIX BÂTI ET SYSTÈME DE FERMETURE

SCELTA CASSETTI
CHOIX DES TIROIRS

SELEZIONE ACCESSORI
CHOIX DES ACCESSOIRES

SELEZIONE MATERIALE SUDDIVISIONE
CHOIX DU MATÉRIEL DE SUBDIVISION

CALCOLO PREZZO
CALCUL DU PRIX

Per prima cosa
occorre selezionare
la superficie d’appoggio.
Essa viene indicata
in millimetri (larghezza
x profondità mm), come pure in unità Huni (U x U).
La misura U x U rappresenta il tipo di cassetto
adattabile al rispettivo corpo.

Choisissez d’abord la surface de base
de l’armoire. Elle est indiquée en millimètres
(largeur x profondeur mm) ainsi qu’en unités Huni
(U x U). La cote U x U indique les tiroirs
correspondant aux bâtis.

Dopo aver scelto
la superficie
d’appoggio occorrerà
scegliere il corpo.
Per ogni base sono
disponibili differenti altezze. La selezione del corpo
comprende anche la scelta del sistema di chiusura
e del colore.

Après le choix d’une surface de base, il faut
choisir le bâti. Pour chaque surface de base,
il existe diverses hauteurs.Avec le bâti, il faut
également choisir le système de fermeture.

Determinate ora
l’altezza frontale,
la portata e il colore
dei cassetti.
La somma delle altezze
frontali C deve corrispondere
all’altezza utile B (vedi grafica riportata al punto 2).
Selezionate anche il sistema di chiusura.

Choisissez maintenant la hauteur frontale,
la capacité de charge et la couleur des tiroirs.
La somme des hauteurs frontales C doit
correspondre à la hauteur utile B (voir le dessin au
point 2). Veuillez choisir également la sécurité
souhaitée.

L’armadio può essere
allestito con una porta
battente, dei ripiani
spostabili e dei ripiani
estraibili. Oltre a ciò viene
proposto un ulteriore pacchetto
di accessori per corpi (copertura, base, ruote,
maniglie per armadi mobili). Gli armadi a cassetti
mobili devono essere provvisti di un sistema
di chiusura individuale dei cassetti.

L’armoire à tiroirs peut être combinée avec
porte battante, rayons amovibles et rayons
extensibles. On peut de plus choisir d’autres
accessoires de bâti (protection, socle, roues
et poignée de poussée pour armoires mobiles).
Les armoires à tiroirs roulantes doivent avoir
une sécurité de blocage de tiroirs.

Il materiale di suddivisione
dei cassetti viene
prevalentemente proposto
come set. Il relativo
assortimento è molto
ampio. Attenzione: il
materiale di suddivisione deve corrispondere
all’altezza e alla superficie utile dei cassetti.

Dans la plupart des cas, vous
commandez le matériel de subdivision
en kit. Il existe un grand choix de kits.
Important: le matériel de subdivision doit correspondre
à la hauteur et à la surface utile du tiroir.

ISTRUZIONI_PER_LA_CONFIGURAZIONE
INSTRUCTIONS POUR LA CONFIGURATION
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Corpo, larghezza 1026 mm, profondità 560 mm
Bâtis, largeur 1026 mm, profondeur 560 mm

Altezza totale
Hauteur totale

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Larghezza utile
Largeur utile

mm

Profondità utile
Profondeur utile

mm

Peso
Poids
kg

Codice
Code

2000 1860 970 530 52 819.011

1000 860 970 520 26 819.010

ARMADI POLIFUNZIONALI
Ogni cosa al posto giusto

Un armadio che per dimensioni e
caratteristiche strutturali ben si adatta
sia all'arredamento dell'ufficio che a
quello dell'officina. Chiusura a porte a
battente con serratura a manopola e 2
chiavi. I montanti anteriori e posteriori,
con passo 25 mm, consentono il
monitoraggio di cassetti e ripiani
spostabili fessurati. All'interno delle
fessure dei ripiani si possono inserire
separatori per creare degli scomparti.

ARMOIRES MULTI-USAGES
Chaque chose à sa place

Une armoire multi-usages qui, grâce à
ses dimensions et à sa structure,
s'intègre aussi bien à l'environnement
bureau qu'à celui de l'atelier.
Portes battantes dotées d'une serrure à
poignée avec 2 clés.
Les montants antérieurs et postérieurs
au pas de 25 mm permettent le
montage de tiroirs et de tablettes
mobiles à fentes.
Il est possible d'introduire des
séparateurs dans les fentes des
tablettes afin de créer des
compartiments.
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Cassetto ad estrazione semplice
Tiroir à extraction simple

In considerazione dell'assenza del gruppo di chiusura si consiglia il montaggio del cricchetto di sicurezza
avente codice 828.270.

En tenant compre de l'absence du groupe fermeture on conseille le montage des verroux de sécurié avec code
828.270.

Altezza frontale
Hauteur frontale

mm

Altezza utile
Hauteur utile

mm

Altezza laterale
Hauteur latérale

mm

Portata
Capacité de charge

kg

Codice
Code

50 36 33 50 819.021

100 86 79 50 819.022

150 136 127 50 819.023

Ripiano spostabile fessurato zincato
Rayon réglable rainuré et zingué

Altezza frontale
Hauteur frontale

mm

Larghezza
Largeur

mm

Profondità
Profondeur

mm

Passo fessure
Pas fentes

mm

Portata
Capacité de charge

kg
Codice
Code

35 1000 505 40 80 819.042

Separatori zincati in altezza totale
Séparateurs zingués en heuteur totale

I separatori si inseriscono nelle fessure dei ripiani, sia in quelli sottostanti che in quelli sovrastanti, per
creare scomparti.

Les séparateurs peuvent être montés dans les fentes des rayons, soit dans ceux au-dessous soit dans ceux au-des-
sus, pour créer des compartiments.

Altezza
Hauteur

mm

Codice
Code

165 819.051

215 819.052

265 819.053

315 819.054

65 819.055

Separatori zincati in altezza parziale
Séparateurs zingués en heuteur partielle

I separatori si inseriscono nelle fessure dei ripiani, per creare degli scomparti.

Les séparateurs peuvent être montés dans les fentes des rayons, pour créer des compartiments.

Altezza
Hauteur

mm

Codice
Code

95 819.056

Materiale di fissaggio incluso.
Matériel de fixation inclus.
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Grigio grigiastro
Blanc gris

RAL 9002

Grigio luce
Gris clair

RAL 7035

Grigio ghiaia
Gris sillex

RAL 7032

Grigio antracite
Gris anthracite

RAL 7016

Verde reseda
Vert réséda

RAL 6011

Blu turchese
Bleu turquoise

RAL 5018

Blu luce
Bleu clair

RAL 5012

Blu brillante
Bleu brillant

Blu segnale
Bleu de sécurité

Rosso rubino
Rouge rubis

RAL 5007

RAL 5005

RAL 3003

Nota: eventuali colori RAL non presenti in questa gamma sono disponibili a richiesta e a preventivo.
Per i valori cromatici vincolanti vogliate richiedere il campione originale.

Note: les couleurs RAL pas mentionnés dans cette gamme seront disponibles sur demande et avec des
conditions particulières.
Pour les valeurs chromatiques contraignants veuillez, s'ils vous plaît, demander un échantillon.
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